МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ

МИНИСТЕРСТВО НА ИКОНОМИКАТА, ЕНЕРГЕТИКАТА И ТУРИЗМА

МИНИСТЕРСТВО НА РЕГИОНАЛНОТО РАЗВИТИЕ И БЛАГОУСТРОЙСТВОТО

МИНИСТЕРСТВО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО

Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 7 от 21.10.2003 г. за норми за допустими емисии на летливи органични съединения, изпускани в околната среда, главно в атмосферния въздух в резултат на употребата на разтворители в определени инсталации
(обн., ДВ, бр. 96 от 31 октомври 2003 г., изм., ДВ, бр. 20 от 6 март 2007 г., изм., ДВ, бр. 67 от 21 август 2009 г., изм., ДВ, бр. 40 от 28 май 2010г.)

§ 1. В чл. 2, ал. 2 думите “приложения №2 и 3” се заменят с “приложение №2”.

§ 2. В чл. 4, т. 3 след думите “схема за намаляване на емисиите (СНЕ)” се поставя запетая и се добавя “при условие, че се постига равностойно намаляване на емисиите, в сравнение с намаляването, постигнато чрез прилагане на НДЕ, ННЕ и НОЕ по т. 1 и т. 2”

§ 3. Член 5 се изменя така:
“Чл. 5. За дейностите по нанасяне на покрития, обхванати от т. 8 от таблицата в приложение №2, които не могат да бъдат извършени при контролирани условия, компетентният орган (КО) може да разреши емисиите от инсталацията да не съответстват на изискванията, определени в чл. 4, при условие, че операторът докаже пред КО, че това съответствие е технически и икономически неосъществимо и че са използвани най-добрите налични техники.”
§ 4. В чл. 9, ал. 2 думите “съгласно чл. 5 и 7” се заличават.
§ 5. Член 10 се отменя.

§ 6. Член 10а се отменя.
§ 7. В чл. 10б думите “Наредбата за реда и начина на класифициране, опаковане и етикетиране на химични вещества и препарати”,  се заменят с “Наредбата за реда и начина на класифициране, опаковане и етикетиране на химични вещества и смеси”.
§ 8. В чл. 13 се правят следните изменения:

1. В основния текст думите “приложения №2 и 3” се заменят с “приложение №2”;
2. В т. 1 думите “чл. 10” се заменят с “чл. 10б и чл. 10в”;
3. В т. 2 думите “приложения №2 и 3” се заменят с “приложение №2”.
§ 9. В чл. 16, накрая се поставя запетая и се добавя “като по време на всяко измерване се отчитат най-малко три измерени стойности”.
§ 10. В чл. 19 думите “чл. 10, ал. 1” се заменят с “чл. 10б, ал. 1 и чл. 10в, ал. 1”.
§ 11. В чл. 20 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2, т. 6 думите “ по чл. 11” се заменят с “ по чл. 28а, чл. 28б и чл. 28в”;
2. В ал. 8 думите “(оператор - юридическо лице (фирма) или физическо лице, ЕИК/БУЛСТАТ, телефон, факс, електронен адрес)” се заменят с “(наименование и ЕИК за юридическите лица, име и  ЕГН за физическите лица, за чуждестранните лица – документ издаден в съответствие с националното им законодателство, удостоверяващ правния статус на заявителя, телефон, факс, електронен адрес, седалище и адрес на управление)”;
3. Създават се ал. 11 и 12:

“(11) Операторите на инсталации, в които ще се извършват дейности с употреба на разтворители от категориите съгласно приложение № 1, уведомяват за това съответната РИОСВ на етап инвестиционно предложение, съгласно чл. 95, ал. 1 от ЗООС. 
(12) В случаите по ал. 11 съответната РИОСВ дава указания на операторите относно спазването на изискванията на тази наредба.”.
§ 12. “Член 21 се изменя така:
“Чл. 21 (1) Ако дадена съществуваща инсталация се експлоатира при проектната производителност при условия, различни от операциите по пускане, спиране и поддръжка на оборудването, всяка промяна в средното максимално вложено количество органични разтворители в инсталацията в рамките на едно денонощие се счита за съществена, ако води до повишаване на емисиите на летливи органични съединения с повече от: 
1. 25 % за инсталация, осъществяваща дейности, които попадат в по-ниския диапазон на праговите стойности, посочени в точки 1, 3, 4, 5, 8, 10, 13, 16 или 17 от таблицата в приложение 2, или дейности, които попадат в някоя от другите категории, посочени в приложение 2, и чиято консумация на разтворители е по-малка от 10 тона годишно;
2. 10 % за всички други инсталации.

(2) Когато съществуваща инсталация претърпява съществена промяна или за пръв път попада в приложното поле на настоящата наредба след извършване на такава, претърпялата съществена промяна част се разглежда като нова инсталация или съответно като съществуваща инсталация, при условие, че общите емисии на цялата инсталация не надвишават онези, които биха се получили, ако претърпялата съществена промяна част бъде разглеждана като нова инсталация.

(3) В случай на съществена промяна, операторът уведомява КО, в рамките на ПУР, който проверява съответствието на инсталацията с изискванията на настоящата наредба. 

(4) За инсталациите по приложение №4 към ЗООС разпоредбите на ал. 1-3 не се прилагат.”
§ 13. Член 25 се изменя така:

“Чл. 25. (1) Съответствието с чл. 10б, ал. 1 и чл. 10в, ал. 1 се проверява въз основа на сумата от масовите концентрации на отделните ЛОС.

(2) За всички останали случаи, съответствието с НДЕ, ННЕ и НОЕ се проверява въз основа на общата маса на емитирания  органичен въглерод (ОВ), освен ако в приложение № 2 не е посочено друго.”

§ 14. В чл. 27, ал. 1 се правят следните изменения и допълнения:
1. Създава се нова т. 2:

“2. РИОСВ изисква операторът да предприеме всички подходящи допълнителни мерки, необходими за възстановяване на съответствието.”;
2. Досегашната т. 2 става т. 3.
§ 15. В чл. 28а навсякъде думите “чл. 10, ал. 1, т. 1” се заменят с “чл. 10б, ал. 1, т. 1 и чл. 10в, ал. 1 т. 1”;
§ 16. В чл. 28б се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал.1 думите “чл. 10, ал. 1, т. 2” се заменят с “чл. 10б, ал. 1, т. 2 и чл. 10в, ал. 1, т.2.;

2. В ал.2 думите “чл. 10, ал. 1, т. 2” се заменят с “чл. 10б, ал. 1, т. 2 и чл. 10в, ал. 1, т.2.;

3. Създават се ал. 4, 5, 6 и 7:

“(4) Забранява се експлоатацията на инсталации за химическо чистене, разположени в жилищни сгради, с употреба на ЛОС по чл. 10б, ал. 1, т. 2  и чл. 10в, ал. 1, т. 2, без налична вентилация.
(5) Вентилацията по ал. 4 е система, която:

1. функционира непрекъснато, по време на работа на машините/оборудването за химическо чистене в ателието;

2. осигурява кратност на обмена на въздуха в ателието, достатъчна да опази човешкото здраве, включително в случай на теч от машината за химическо чистене или от съда за съхраняване на суровината;

3. предотвратява всякакъв риск от формиране на взривоопасна среда;

4. осигурява изхвърляне на засмукваните газове в атмосферния въздух;

5. предотвратява всякаква възможност за преминаване на засмукваните газове в канализационната инсталация за отпадни води на жилищните сгради и е независима от всякаква друга вентилационна система;

6. предотвратява всякакъв риск от корозия, свързана с използването на халогенирани разтворители.

 (6) Изпускащото устройство на вентилацията трябва да надвишава с 3 метра сградите, намиращи се в радиус 15 метра или да е снабдено с подходящ филтър, който се регенерира на интервали, посочен от производителя.
(7) Забранява се употребата на ЛОС по чл. 10б, ал. 1, т. 2  и чл. 10в, ал. 1, т. 2 в инсталации за химическо чистене, разположени в жилищни сгради. Забраната се отнася за строежи на жилищни сгради с издадено разрешение за ползване  след 31.03.2014г.”.
§ 17. В чл. 28в, ал. 1 думите “чл. 10, ал. 1” се заменят с “чл. 10б, ал. 1 и чл. 10в, ал. 1.
§ 18. Член 29 се изменя така:
   “Чл. 29. (1) За осигуряване на обществен достъп до информацията, свързана с прилагането на наредбата Изпълнителната агенция по околна среда (ИАОС) създава  и технически поддържа информационна система с база данни, която е интегрирана с регистъра по чл.30л от ЗЧАВ. 
(2) Информационната система по ал.1 съдържа списъци и данни за регистрираните инсталации по чл. 30л от Закона за чистотата на атмосферния въздух (ЗЧАВ) и инсталациите по чл. 117 от ЗООС, извършващи дейности от категориите съгласно приложение № 1, както и секторните ръководства по чл. 3. 

(3) В информационната система по ал. 1 се създават партиди на операторите, които съдържат информация за:

1. инсталациите по регистъра по чл. 30л от ЗЧАВ;
2. постъпилите и утвърдените ПУР;

3. постъпилите и утвърдените СНЕ, вкл. постъпилите заявления за разработването им;

4. протоколите за резултатите от периодичните (собствени и контролни) измервания и докладите за резултатите от непрекъснатите измервания на емисиите;

5. издадените КР по чл. 117 ЗООС; 

6. решенията на РИОСВ по прилагането на чл. 5 и 7, вкл. във връзка с чл. 8; 

7. количеството на вложените разтворители;

8. консумация на разтворители;
9. други документи и информация във връзка с прилагане изискванията на наредбата и докладването до ЕК.

(4) Достъпът до информацията, въведена в информационната система, се осигурява чрез страницата на ИАОС в интернет.

(5) Достъпът до наличните документи по ал. 3 се осъществява по реда на ЗООС и Закона за достъп до обществена информация.

(6) Информационната система по ал. 1, се поддържа от ИАОС до осигуряването на техническа възможност за актуалното й поддържане от регионалните инспекции по околната среда и водите.”
§ 19. Член 30 се изменя така:
“Чл. 30. (1)Данни за създаването и поддържането на информационната система по чл. 29 се събират от ПУР, СНЕ, регистъра по чл. 30л от ЗЧАВ, докладите и наличните протоколи за резултатите от извършените собствени измервания на емисиите (периодични и непрекъснати) на операторите, издадените предписания и/или решения, както и наличните протоколи и доклади за резултатите от извършените измервания на емисиите обобщени от КО.

(2) Регионалните инспекции по околната среда и водите изпращат ежегодно в ИАОС, вкл. по електронен път, информацията по ал.1, необходима за поддържането на информационната система.”
§ 20. Член 31 се изменя така:

“Министерството на околната среда и водите предоставя информация до ЕК с резултатите от прилагането на тази наредба в срокове и формат, посочени от ЕК.”

§ 21. В  Допълнителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения:

 1. В § 1 се правят следните изменения и допълнения.

а) Точка 1 се изменя така:

“1. “Инсталация” е неподвижно техническо съоръжение, в което се извършват една или повече от посочените в приложение № 1 дейности и всички други дейности, извършвани на същата площадка, които са непосредствено свързани с тях и имат техническа връзка с дейностите, изброени в същото приложение и могат да окажат въздействие върху емисиите и замърсяването.”;

б) Точка 2, 3 и 4 се отменят;
в) В т. 5 думите “Министерството на околната среда и водите” се заменя с “Изпълнителният директор на Изпълнителната агенция по околна среда”

г) Точка 6 се изменя така:

         
“6. “оператор“ е оператор по смисъла на  т. 43 от Допълнителните разпоредби на ЗООС.;
д) Точка 7 се изменя така:

“7. “Емисия” е прякото или непрякото изпускане на ЛОС във въздуха, водите или почвите от отделни организирани или неорганизирани източници в рамките на дадена инсталация.”;
е) Точка 11 се изменя така:

“11. “Норма за допустими емисии” е масата на ЛОС, изразена посредством определени конкретни параметри, концентрацията и/или нивото на емисиите, които не може да бъдат превишавани по време на един или на повече периоди от време.”;
ж) Точка 12 се изменя така:

“т. 12 “вещество” e веществото по смисъла на  т. 32 от Допълнителните разпоредби на ЗООС.;
з) Точка 13 се изменя така:

“13. “Смес“ е смес по смисъла на член 3, точка 2 от Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 18 декември 2006 г. относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограничаването на химикали (REACH) и за създаване на Европейска агенция по химикали (ОВ L 136, 29.5.2007 г., стр. 33);
и) В т. 16 думата “разредител” се заменя с “разтворител”.;

к) Точка 29 се отменя;
л) В т. 31 думите “технологичен възел, съоръжение, резервоар и др.” се заменя с “част от оборудване или резервоар”;


м) Създават се т. 32-34:

“32. “Комин“ е конструкция, включваща една или повече димни тръби, през която преминават отпадъчни газове, за да бъдат изпуснати във въздуха.
33. “съществуваща инсталация” е инсталация, която е била в експлоатация на 29 март 1999г.  или на която е предоставено разрешително или  е била регистрирана преди 1 април 2001г., или чийто оператор е подал пълно заявление за разрешително преди 1 април 2001г., при условие, че инсталацията е пусната не по-късно от 1 април 2002г.

34. “Най-добри налични техники (НДНТ)” e най-добрата налична техника по смисъла на §1, т. 42 от Допълнителните разпоредби на ЗООС.”
2. В §1а на края  се поставя запетая и се добавя “Директива 2010/75/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 24 ноември 2010 година относно емисиите от промишлеността (комплексно предотвратяване и контрол на замърсяването), (ОВ, L52 от 24.2.2012 г.). ”

§ 22. В Преходни и заключителни разпоредби се правят следните изменения:

1. В § 2 думите “Закона за чистотата на атмосферния въздух” се заменят със “ЗЧАВ”;

2. Параграфи 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 16, 1 7 и 18 се отменят.:
§ 23. В приложение № 1 към чл. 2, ал. 1 се правят средните изменения и допълнения:

1. В т. 2.1.1. след думата “нови”  се добавят думите “автомобили, определени като”;

2. В т. 2.2.  думите “категории О1, О2 и О3” се заменят с  “категории О1, О2, О3 и О4”;

3. В т. 8.5. след думите “цилиндричен носител” се добавя “на изображението”.

§ 24. В приложение № 2 към чл. 2, ал. 2 се правят следните изменения и допълнения:

1. Точка 3 се изменя така:

“3. Допустимите норми за неорганизирани емисии (ННЕ) се определят като процент от количеството вложени разтворители (КВР), а допустимите норми за общи емисии (НОЕ) в общия случай са специфични за съответната категория дейност.”
2. Таблица 1 се изменя така:

“ Таблица 1
Прагови стойности и допустими норми за емисии

Нормите за допустими емисии в отпадъчните газове трябва да бъдат изчислявани при 273,15°K и налягане 101,3 KPa

	№

по ред
	Категория дейност

(ПСКР в [t/год.])
	ПСКР

[t/год.]
	НДЕ

[mg C/Nm3]
	ННЕ

[% от КВР]
	НОЕ
	Забележка

	
	
	
	
	нови

инсталации
	съществуващи инсталации
	нови

инсталации
	съществуващи инсталации
	

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)

	1
	Топъл ролен офсетов печат
	15 - 25
	100
	30 (1)
	
	(1) Остатъците от 

	
	(> 15)
	> 25
	20
	30 (1)
	
	разтворител в

	
	
	
	
	
	
	готовия продукт

	
	
	
	
	
	
	не се считат за

	
	
	
	
	
	
	неорганизирани

	
	
	
	
	
	
	емисии.

	2
	Дълбок печат за издания
	
	75
	10
	15
	
	

	
	(> 25)
	
	
	
	
	
	

	3
	Друг дълбок печат, флексо-
	15 - 25
	100
	25
	
	(1) ПСКР за

	
	печат, ротативен ситопечат,
	> 25
	100
	20
	
	ротативен ситопечат

	
	ламиниране или лакиране
	> 30(1)
	100
	20
	
	върху текстил

	
	(> 15), ротативен ситопечат
	 
	 
	 
	 
	или картон.

	
	върху текстил/картон
	
	
	
	
	

	
	> 30)
	
	
	
	
	

	4
	Почистване на повърхности с
	1 - 5
	20 (1)
	15
	
	(1) НДЕ се отнася за 

	
	използване на съединения, 
	> 5
	20 (1)
	10
	
	 масата на

	
	посочени в чл. 10б и чл. 10в, ал. 1
	
	
	
	
	съединенията в 

	
	(> 1)
	
	
	
	
	mg/Nm3, а не за общото 

	
	
	
	
	
	
	количество въглерод.

	5
	Друго почистване на
	2 - 10
	75 (1)
	20 (1)
	 
	(1) Инсталациите, които

	
	повърхности
	> 10
	75 (1)
	15 (1)
	 
	докажат пред КО, че

	
	(> 2)
	 
	 
	 
	 
	средното съдържание 

	
	
	
	
	
	
	на органични разтворители

	
	
	
	
	
	
	във всички използвани

	
	
	
	
	
	
	почистващи материали не

	
	
	
	
	
	
	надвишава 30 % тегловни,

	
	
	
	
	
	
	се освобождават от 

	
	
	
	
	
	
	задължението за прилагане на 

	
	
	
	
	
	
	тези стойности.

	6
	Боядисване (< 15)
	> 0,5
	50 (1)
	25
	 
	(1) Доказва се съответствие с

	
	и пребоядисване на
	
	
	
	
	чл. 24 въз основа на

	
	превозни средства
	
	
	
	
	15-минутни средни измервания.

	7
	Нанасяне на покритие върху
	
	50 (1)
	5
	10
	
	(1) За инсталациите, в

	
	рулони
	
	
	
	
	
	които се използват техники,

	
	(> 25)
	
	
	
	
	
	които позволяват повторна

	
	
	
	
	
	
	
	употреба на възстановени

	
	
	
	
	
	
	
	разтворители  (ПУВР), НДЕ

	
	
	
	
	
	
	
	е 150.

	8
	Други покрития, 
	5 - 15
	100 (1) (4)
	25 (4)
	
	(1) НДЕ се прилага за

	
	включително
	> 15
	50/75(2) (3) (4)
	20 (4)
	
	нанасяне на покрития и 

	
	покрития върху метал, 
	 
	
	
	
	процеси на сушене при

	
	пластмаса, текстил(5),
	
	
	
	
	контролирани условия.

	
	тъкани, филмови
	
	
	
	
	(2) Първата НДЕ се отнася за 

	
	ленти и хартия
	
	
	
	
	процеси на сушене, а втората за

	
	(> 5)
	
	
	
	
	процеси за нанасяне на

	
	
	
	
	
	
	покрития.

	
	
	
	
	
	
	(3) За инсталациите за нанасяне 

	
	
	
	
	
	
	на покрития върху текстил, в

	
	
	
	
	
	
	които се използват техники,

	
	
	
	
	
	
	които позволяват ПУВР, НДЕ, 

	
	
	
	
	
	
	която се прилага за процеси на

	
	
	
	
	
	
	нанасяне на покритие и сушене, взети заедно

	
	
	
	
	
	
	е 150.

	
	
	
	
	
	
	(4) Дейностите по нанасяне на

	
	
	
	
	
	
	покритие, които не могат да 

	
	
	
	
	
	
	бъдат провеждани при

	
	
	
	
	
	
	контролирани условия

	
	
	
	
	
	
	(такива като корабостроене и

	
	
	
	
	
	
	боядисване на самолети), могат 

	
	
	
	
	
	
	да бъдат освободени от 

	
	
	
	
	
	
	задължението за спазване на 

	
	
	
	
	
	
	тези стойности в съответствие с 

	
	
	
	
	
	
	чл. 5.

	
	
	
	
	
	
	(5) Ротативният

	
	
	
	
	
	
	ситопечат върху текстил е

	
	
	
	
	
	
	Включен в дейност № 3.

	9
	Покрития върху намотъчен
	
	
	
	10 g/kg (1)
	(1) Прилага се за инсталации,

	
	проводник
	
	
	
	5 g/kg (2)
	при  които средният

	
	(> 5)
	
	
	
	
	диаметър на проводника

	
	
	
	
	
	
	е ≤ 0,1 mm.

	
	
	
	
	
	
	(2) Прилага се за

	
	
	
	
	
	
	всички останали

	
	
	
	
	
	
	инсталации.

	10
	Нанасяне на покритие върху
	15 - 25
	100 (1)
	25
	
	(1) НДЕ се  прилага за нанасяне

	
	дървени повърхности
	> 25
	50/75(2)
	20
	
	на покрития и процеси на сушене при контролирани 

	
	(> 15)
	
	
	
	
	условия.

	
	
	
	
	
	
	(2) Първата НДЕ се прилага

	
	
	
	
	
	
	за сушене, а втората за 

	
	
	
	
	
	
	процеси за нанасяне на

	
	
	
	
	
	
	покрития.

	11
	Химическо чистене
	
	
	
	20 g/kg (1) (2)
	(1) Изразени като маса

	
	
	
	
	
	
	разтворител, емитиран за килограм почистен и изсушен

	
	
	
	
	
	
	продукт.

	
	
	
	
	
	
	(2) НДЕ по чл. 10б и 10в, ал. 1, т. 2 не 

	
	
	
	
	
	
	се прилагат за тази дейност.

	12
	Импрегниране на дървесина
	
	100 (1)
	45
	11 kg/m3
	(1) НДЕ не се прилага за

	
	(> 25)
	
	
	
	
	импрегниране с креозот.

	13
	Финиширане на
	10 - 25
	
	
	85 g/m2
	НДЕ се изразяват

	
	естествени кожи
	> 25
	
	
	75 g/m2
	в грамове разтворител,

	
	(> 10)
	 > 10 (1)
	
	
	150 g/m2
	емитиран за 1 m2 от 

	
	
	 
	
	
	
	произведения продукт.

	
	
	
	
	
	
	(1) За нанасяне на покритие 

	
	
	
	
	
	
	върху кожа при производство

	
	
	
	
	
	
	на мебели и на конкретни

	
	
	
	
	
	
	продукти от кожа, използвани

	
	
	
	
	
	
	като дребни потребителски

	
	
	
	
	
	
	стоки, например чанти, колани,

	
	
	
	
	
	
	портфейли и т.н.

	14
	Производство на обувки
	
	
	
	25 g за чифт
	НОЕ се изразява в грамове разтворител

	
	(> 5)
	
	
	
	
	емитиран за чифт

	
	
	
	
	
	
	произведени обувки.

	15
	Ламиниране на дървесина
	
	
	
	30 g/m2
	

	
	и пластмаса
	
	
	
	
	

	
	(> 5)
	
	
	
	
	

	16
	Нанасяне на слепващо
	5 - 15
	50(1)
	25
	
	(1) Ако се използват техники,

	
	покритие
	> 15
	50(1)
	20
	
	които позволяват ПУВР, НДЕ в

	
	(> 5)
	
	
	
	
	отпадъчните газове е 150.

	
	
	
	
	
	
	

	17
	Производство на смеси
	100 - 1000
	150
	5
	5 % от КВР
	ННЕ не включва 

	
	за покрития, лакове, мастила
	> 1000
	150
	3
	3 % от КВР
	разтворителите, които се 

	
	и лепила
	
	
	
	
	продават като част от сместа за 

	
	(> 100)
	
	
	
	
	покритието в запечатан 

	
	
	
	
	
	
	контейнер.

	18
	Преработка на каучук
	
	20(1)
	25(2)
	25 % от КВР
	(1) Ако се използват техники,

	
	(> 15)
	
	 
	 
	
	които позволяват ПУВР, НДЕ в

	
	
	
	
	
	
	отпадъчните газове е 150.

	
	
	
	
	
	
	(2) ННЕ не включва

	
	
	
	
	
	
	разтворителите, които се 

	
	
	
	
	
	
	продават като част от продукти 

	
	
	
	
	
	
	или смеси в запечатан 

	
	
	
	
	
	
	контейнер.

	19
	Извличане на растителни
	
	
	
	Животинска
	(1) НОЕ за инстала-

	
	масла и животински маз-
	
	
	
	мас: 1,5 kg/тон
	ции, обработващи

	
	нини и рафиниране на
	
	
	
	Рициново
	отделни партиди

	
	растителни масла
	
	
	
	масло: 3 kg/тон
	семена и друга растителна

	
	(> 10)
	
	
	
	Рапица -
	маса, се определят според

	
	
	
	
	
	семена: 1 kg/тон
	конкретния случай,

	
	
	
	
	
	Слънчогле-
	в зависимост от

	
	
	
	
	
	дово семе:
	НДНТ.

	
	
	
	
	
	1 kg/тон
	(2) Прилага се за всички

	
	
	
	
	
	Соеви зърна
	процеси с разделяне на

	
	
	
	
	
	(нормална
	фракции освен отстраняването

	
	
	
	
	
	каша): 0,8 kg/тон
	на смоли от масла.

	
	
	
	
	
	Соеви зърна
	(3) Прилага се за отстраняване

	
	
	
	
	
	(бели люспи):
	На смоли.

	
	
	
	
	
	1,2 kg/тон


	

	
	
	
	
	
	Други семена
	

	
	
	
	
	
	и друга расти-
	

	
	
	
	
	
	телна маса:
	

	
	
	
	
	
	- 3 kg/тон (1)
	

	
	
	
	
	
	- 1,5 kg/тон (2)
	

	
	
	
	
	
	- 4 kg/тон (3)
	

	20
	Производство на фарма-
	
	20 (1)
	5(2)      
	15(2)
	5% от КВР    
	15% от КВР
	(1) Ако се използват техники

	
	цевтични продукти
	
	
	
	
	    
	
	които позволяват ПУВР, НДЕ

	
	(> 50)
	
	
	
	
	
	
	в отпадъчни газове е 150.

	
	 
	
	
	
	
	
	
	(2) ННЕ не включва

	
	
	
	
	
	
	
	
	разтворителите, които се 

	
	
	
	
	
	
	
	
	продават като част от продукти 

	
	
	
	
	
	
	
	
	или смеси в запечатан 

	
	
	
	
	
	
	
	
	контейнер.


“

§ 25. Приложение №3 към чл. 4, т.. 2 се изменя така:

“Приложение №3 към чл. 4, т. 2
Норми за допустими емисии за инсталации за нанасяне на покрития върху превозни средства
1. Допустимите НОЕ се изразяват в грамове емитиран органичен разтворител спрямо повърхностната площ на продукта в квадратни метри и в килограми емитиран органичен разтворител спрямо каросерията на автомобила. 

2. Покривната площ на всеки продукт, посочен в таблица 2, се определя като покривната площ, изчислена от общата площ, върху която се нанася покритие чрез електрофореза, и покривната площ на всички части, които биха могли да се добавят в следващи фази на процеса на нанасяне на покритие, които се покриват със същите покрития като използваните за въпросния продукт, или общата покривната площ на покривания в инсталацията продукт. 

Повърхността, върху която се нанася покритие чрез електрофореза, се изчислява по формулата: 

2 × общото тегло на корпуса на продукта

	


средната дебелина на металния лист х плътността на металния лист

Този метод се прилага и за други части с нанесено покритие, изработени от листов материал. 

За изчисляване на покривната площ на другите добавени части или на общата повърхностна площ, върху която се нанася покритие в инсталацията, се използват системи за автоматизирано проектиране или други равностойни методи. 

3. Допустимите НОЕ в таблица 2 се отнасят за всички етапи на процеса, който се извършва в една и съща инсталация, от нанасяне на покритие чрез електрофореза или всеки друг вид процес на нанасяне на покритие, до окончателното пастиране и полиране на повърхностното покритие, както и за използвания разтворител за почистване на оборудването, включително на пръскащи камери и друго стационарно оборудване, както по време, така и извън времето за производство.

Таблица 2

	Дейност (прагова
	Производствена прагова стойност
	Норми на общи емисии

	стойност за консумация
	(отнася се за годишното производство
	

	на разтворители в
	На изделие с покритие)
	 

	тона/годишно)
	 
	 

	 
	 
	нови
	съществуващи

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Нанасяне на покрития върху
	>5000
	45 g/m2
	70 g/m2

	нови автомобили
	 
	или
	или

	(> 15)
	 
	1,3 kg/каросерия +
	1,9 kg/каросерия +

	 
	 
	33 g/m2
	41 g/m2

	 
	≤5000 самоносеща конструкция или
	90 g/m2
	90 g/m2

	 
	> 3500 при конструкция с рама
	или
	или

	 
	 
	1,5 kg/ каросерия +
	1,5 kg/ каросерия +

	 
	 
	70 g/m2
	70 g/m2

	 
	 
	Норма за общи емисии (g/m2)

	Нанасяне на покрития на
	≤5000
	65
	85

	нови кабини за камиони
	> 5000
	55
	75

	(> 15)
	 
	 
	 

	Нанасяне на покрития на
	≤2500
	90
	120

	нови микробуси и камиони 
	> 2500
	70
	90

	
	 
	 
	 

	(> 15)
	 
	 
	 

	Нанасяне на покрития на
	<= 2000
	210
	290

	нови автобуси
	> 2000
	150
	225

	(> 15)
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 


4. Инсталациите за нанасяне на покритие на превозни средства с консумация на разтворители под праговите стойности за консумация на разтворители, посочени в таблица 2 отговарят на определените в Приложение №2 изисквания в отрасъла за боядисване на превозни средства.”

§ 26. Приложение № 4 към чл. 6, ал. 1 се изменя така:

“Приложение №4 към чл. 6, ал. 1
Схема за намаляване на емисиите
1. Операторът може да използва всяка схема за намаляване на емисиите (СНЕ), която е специално предназначена за неговата инсталация. 
2. При нанасяне на покрития, лакове, лепила или мастила може да се използва СНЕ, описана по-долу. Когато описаният по-долу метод е неподходящ, компетентният орган може да позволи на оператора да прилага всякаква алтернативна схема, с която се постигат намаления на емисиите, равностойни на тези, които биха се постигнали чрез прилагане на допустимите норми за общи емисии в приложения № 2 и 3. При изготвяне на СНЕ се вземат предвид следните факти: 

2.1. когато заместителите, които съдържат малки количества или не съдържат разтворители, са все още в процес на разработка, на оператора се дава отсрочка за прилагането на схемите му за намаляване на емисиите;
2.2. контролната точка, спрямо която се отчита намаляване на емисиите, следва в максимална степен да съответства на емисиите, които биха се получили в случай, че не са предприети действия за намаляване.
3. Описаната по-долу СНЕ се прилага за инсталации, за които при определяне на целевите норми за общи емисии (НОЕ) може да се приеме наличие на постоянно съдържание на твърди вещества в продукта: 

3.1. годишната контролна емисия се изчислява както следва:

а) определя се общата маса на годишното количество употребени твърди вещества за покритие и/или мастило, лак или лепило. Твърдите вещества са всички материали в покрития, мастила, лакове и лепила, които се втвърдяват веднага след изпаряването на водата или летливите органични съединения;

б) годишната контролна стойност на емисиите се изчислява чрез умножаване на определената в подточка “а” маса по съответния коефициент, посочен в таблица 3 по-долу. Компетентните органи могат да коригират тези коефициенти за отделните инсталации, за да се отрази документираното повишаване на ефективността при използването на твърдите вещества;

Таблица 3
	Дейност
	Коефициент за умножение за целите в т. 3.1., буква “б”

	Дълбок печат; флексопечат; ламиниране като част от печатането; лакиране като част от печатането; нанасяне на покритие върху дървесина; нанасяне на покритие върху текстил, филмови ленти или хартия; слепващо покритие
	4

	Покритие върху рулони, пребоядисване на превозни средства
	3

	Хигиенично покритие върху храни, боядисване на летателни апарати
	2,33

	Други покрития и ротативен ситопечат
	1,5


3.2. целевата НОЕ е равна на годишната контролна емисия, умножена по процент, равен на:

а) (нормата за допустимите неорганизирани емисии + 15), за инсталации, попадащи в приложното поле на категория № 6 и в долната част на диапазона на праговите стойности, посочени в приложение  № 2, на категории 8 и 10;

б ) (нормата за допустимите неорганизирани емисии + 5) за всички останали инсталации;

3.3. съответствие се постига, ако действителните емисии на разтворители, определени в плана за управление на разтворители, са по-малко или равни на целевата НОЕ.. “
§ 27. В приложение № 8 към чл. 20, ал. 1 се правят следните изменения:

1. В т. 4.1.:

а) основният текст се изменя така: 

“проверка за съответствие със схемата за намаляване на емисиите, посочена в приложение № 4, в което допустимите норми за общи емисии, изразени в емисии на разтворители за единица продукт, или е посочена по друг начин в приложения № 2 и  3. ”

б) В б. “в” думите “приложение № 2” се заменят с “приложения № 2, 3 и 4”;

2. В т. 4.2. думите “приложения №2 и 3” се заменят с “приложение №2”.

ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
§28. Навсякъде в наредбата думите “действащи инсталации” се заменят със “съществуващи инсталации”.

§29. Навсякъде в наредбата думите “чл. 5, ал. 2” се заменят с “чл. 5”
ПРЕХОДНА И ЗАКЛЮЧИТЕЛНА РАЗПОРЕДБА
§ 30. Наредбата влиза в сила от деня на обнародването й в Държавен вестник, с изключение на  разпоредбата на  § 16, т.2, която влиза в сила от 31март 2014.г.
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